
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1 961 )

1. País
country/pays

CHILE

El presente documento público / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por
has been signed by /
e été s¡gné par

GERMAN MARCELO ROUSSEAU DEL RIO

3. Quien actúa en calidad de
acting in the capac¡ty of /
agissant en qualité de

NOTARIO SUPLENTE

4. Revestido del selfo - timbre
bea6 the seal - stamp of /
est revétu du sceau - t¡mbre de

22" NOTARIA DE SANTIAGO HUMBERTO SANTELICES

Certificado / Certified / Attesté

5. En
allá

Santiago 6. El día
the / le

19-01-2017

7. Po¡
by / par

Jaime Andres Campos Sanhueza

8. Bajo el número
N'/ sous N'

8AC102227

9. Sello - Timbre
seal - stamp / sceau - timbre

10. Firma
signaturc

Esta apostilla cert¡fica únicamente la autentic¡dad de la firma, la calidad en que el f¡rmante del documento haya actuado y, en su €so, la ¡dent¡dad del sello o
timbre del que el documento público esté revest¡do. L¿ apostilla no cert¡fi€ el cont€nido del documento para el cual se expjdió.
Este documento ha sido f¡rmado electróniGmente conforme a Ia Ley N' 19.799, sobre Documentos Electrónicos, Firma Electrón¡ca y Seru¡cios de Cert¡fimción de
dicha Firma, y a la Ley N' 20.71 1, que implementa en Ch¡le la Convenc¡ón de La Haya que Supr¡me Exigencia de Legal¡zac¡ón de Documentos públicos

Exlranjeros.

Th¡s apost¡lle only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp wh¡ch the
publ¡c document bears. This apostille does not certify the content of the document for which ¡t was ¡ssued.
This document has been signed electronically according to Law N" 19.799, about Electronic Documents, Electronic S¡gnature and Certifi€t¡on Serv¡ces of that
S¡gnature; and to Law N' 20.7 1 1, which implements in Chile the Convent¡on of The Hague Abol¡sh¡ng the Requ¡rement ol Legalisation for Foreign public

Documents.

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, l'¡dent¡lé du sceau ou timbre dont
cet acle public est revétu. Cette apostille ne cert¡fie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été ém¡se.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément á la loi n'19799 relative aux actes électroniques, ¿ la signature électronique et aux
services de certificat¡on de signature électron¡que, ainsi qu'¿ la loi n'2O711 portant applicat¡on au Chil¡ de la Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

TipO de dOCUmentO /Type ofdocument/Type de document: OTROS DOCUMENTOS NOTARIALES

Titular ¡ ¡ot¿erlTitutaire: SIN INDIVIDUALIZAR

Número de páginas: t
number of pages / quantité de pages

Núñero Apostilla f EAC102227 l
F*ha Erils¡ón [ 19-0'l-2017 I

Fol¡o/serie/otro: SrN rDENT|FtcActóN
ser¡e / other
folio/sér¡e/autre

VERIFICACIÓN EN LiNEA
La autent¡cidad de esta apostilla puede ser verifi€da en:

To veriÍ the issuance ofthis apostille, see:

Cette apostille peut ét¡e vérifée á l'adresse su¡vante:

:/lconsulta. apostilla. gob. cl
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CONSERVADOR BIENES RAICES Y COMERCIO

TALCAHUANO

REGISTRO DE COMERCIO

CERTIFICADO DE VIGENCIA

CERTIF¡CO: conforme inscripción de fojas 22 No 11 del Regis-

tro de Comercio del año 1958, correspondiente al extracto de

constltución de Agencias Marítimas Talcahuano Limitada" hoy

"AGENCIAS MARITIMAS AGENTAL LIMITADA."; y conforme

inscripción de modificación de 'fqas 242 No 198 del año 2001,

consta: '.

"Duración: 5A años contados desde 26 marzo 1958, proryoga-

bles automática y sucesivamente períodos iguales en forma y

condiciones señalada escritura extractada".-

No consta en el Registro de Comercio a mi cargo, inscripción o

subinscripción en la que alguno de los socios haya manifestadb

su voluntad de poner término a dicha sociedad, encontrándose

vigente a la fecha de hoy.-

TALCAHUANO, 11 DE ENERO DE 2017.- mnpc

cER-r95&0011-VGl8
Este drumento in@rpora una fma electrónica avanzada,

ssgún lo ¡nd¡cado en la Ley No19.799 y en el Autoacordado

de la Excma. Corte Suprema, Su val¡dez puede ser

consultiada en el s¡lio Web w.notafiosyconservadores"cl

con el código de verifi€ción ¡nd¡€do sobre estas lineas.
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